Beifrage sur Kritit und Erilivung von Vergil, Aen. lib.

v. 19—22. Progeniem sed enim Trojano a sanguine duci

Audierat, Tyrias olim quae verteret arces;

Hine populum late regem belloque superbum '

Venturum exeidio Libyae:
BAur  Bejeitigung  der Tantologie verjteht Ladewig unter progeniem Trojano & sanguine bie
von trojanifchen hnen entjprojjencn efchlechier MMomE, die jum Gejammivolfe i eine Art von
Giegenfafy gejtellt wiivben.  Grjteven werbe bdie Aevjtivung Harthagos, bdem Gejammtvolfe die Unter
iodung gang Afrifas ugejdpricben. Was hiergegen ju bemerben ijt, hat Weidbner, der jiinajte Hevans
geber ber beiden erften iicher der Aencide, ausfiihrlid) auseinander gefelt. Yabdew. judt feine GEr-
favimg duveh eine Pavalleltelle ju fiten, nimlich Aen. VI, 756 —57, wo aud) die proles Dardania
von ben Itala de genté nepotes gejdichen wiicben:

Nune age, Dardaniam prolem quae deinde sequatur

Gloria, qui maneant Itala de gente nepotes,. ...

]':_\']u:di:lhl dictis . . v
v fagt dovf: ,lcber den Giegenjak vonr Dard. proles und Itala de gente nep. f. ju Aen. I, 19,
Bei qui maneant ijt tibi ju evgdnien: weldhe Gnfel du evtoavten bdarfit.  Uber bdicfe Stelle trifjt
gar nidit ju, und ¥adewig's Erflavung derfelben ift wnvidtig. Deun dagegen ift 3 bemerfen, baf
manere — exwavten, bevovitehen tranfitiv it cf. Hor. od. I, 28 15 Omnes una manet nox et
caleanda semel via leti: Aen. VII, 128 Haiec erat illa fames. haec nos suprema manebat ;
ebenfo IX, 298; X, 438; XI, 167 w. a. m. Dagegen heifit manet aliquid alicui = e bleibt obder
perbleidt Jem. chwas, 3. B. vom mwerdnderlidien Vejits, Gelbgejdhenten 1. dal., wie IX, 302 haee
eadem matrique tuae generique manebunt; 1, 257 manent immota tuorum fata tibi. b
jene bet Levg. qevade jo hiujige Sonjtvuction von manere c. Ace. haben wiv audy hier: die beiden
Berba sequi und manere haben dajjelbe Ohject Dardaniam prolem, weldes an die Spile bder
beiden &iige fritt. Dev Sinn alfo ijt: ,,Wolhlan, felt will idh dir auseinanberjeten, welder Ruhm
den Doardanifden Sprofjen nadfolgt, welde Nadifonunen fie erwavten bdiivfen aud Jtalifdem Se
jhtecht”.  Unter Dardania proles find, wie e8 ja auf den cvjten Blid nid)t anders fein fann, bie
Nadfornmmen des Davdauug, d. h. die dew Wencas begleitenden Troer ju verjtehen. Mit Itala de
gente nepotes aber wird auj die Verbindbimg des Aencad mit Yavinin oder nod) allgemeiner auf
dic Verjdmelzung dev Trojaner mit den Yatinern hingedentet, Gleid) im folg, v. 761 wird davauf
Bezug genomumen: primus ad auras aetherias Italo commixtus sanguine surget Silvius,



Benn wir nacy diejer Abjdpweifung su der Stelle, von weldyer wiv ausgingen, yuviicfehren; fo
jind nnter progenies Trojano a sangnine diec unmittelbar ans Troijdhemt Blute abjtammenden Familien,
bic eigentlichen Gwifuder Roms, ju verjtehen, aus welden (hine) damn weiterhin populus late rex
belloque superbus hervovqeht. Veiden wivd die Berftovimg Karthagos jugeidivichen: demn wnter ex-
cidium Libyae ijt bajjelbe ju vevftehen wie unter Tyrias arces vertere. wic aus VI, 843 hervor:
geht, wo bdie Scipionen eladem Libyae genannt werben. Wql. hieviiber Weidner, Sedyin allexbings
famt man wegen dicjer mu jiehen bicibenden Tantologie die Verfe widht newnen: e ift bied ciie von
pen viclen Stellen in der Meneide, bie Verq. bei nodhmaliger Beavbeitung wobhl vevinbdert haben
wiivbe.  Hebrigens haben die dfreften Griliver bereits die Stelle fo verftanden wnd deshalb Injtof
pavan genennnen, wic aug der Vemerfung des Servius heroorgeht: in Probi adpuneti sunt (jo
Ribb.): et adnotandum, hi duo (uimlid) 21 w. 22) si eximantur, nihilo minus sensus in-
teger ent.

v. 20. His accensa supaer Iiil('l.‘lh?‘:\' aequore toto Troas... Mt picjent BVers wirh  bie
o) cinent Bwifdyenjats untevbrodene Confiruction von v, 23 w. 24 anafoluthifd eiterqefiihrr.  GE8
frigt jid), ob mit his accensa bas v. 25—28 ®ejagte fury sujammengefafit wird, oder ob es fidy
oty weiter auf die quien v, 19—28 entwiceltenn Urfacdhen ber seindidiaft Junos gegeit bie Troer
bejieht; und dicfe Frage hingt wicder eng jujommen wmit einer jweiten, wie super n evfliven ijt.
Jie Bezug auf leiteves fiuden fid) dret verjchicbene Griliivungsweifen.  Swei davon jind alt, of. Serv.:
super his, ault de his: ant super metum Carthaginis his gquoque accensa, Davon aber midite

accendi super aliqua re jid woll fonn bued) cine dhulidie Stelle belegen Laffen. Tenn wemn

Berg. aud) djter super—de hat, wie Aen, [, 750 Multa super Priamo rogitans. pber Ge. IV,

599 Haec super avvorum cultu pecorumque cancham u, dgl., jo fieht dod) jeder fofort, wie weit
dies von unjerer Stelle ablicgt. Dad Pajf. accendi ecforbert jhledhterbings ben blofienw ALL Des
hall findbet super de wenig Vevtheidiger, von den newcven MNand (Brogr. v. Konigsberg i. b, N
1862). Die yweite Evilarung ijt die gewihuliche, wonad) super = insuper, praeterea geiafit wird.
Dicfer Giebraudh vou super findet fidy bei Bevg. hiufin, of. Aen, IT, 71: VII, 462: XL 2926 670.

Gine dritte, newere Eriliving verbindet super, obwohl durd) jactatos getvennt, mit aequore toto,
was fidh aud) vevtheidigen LiRt, da die Prdpojition bei Ferq, biter vou ihrem Eafus getrennt erjdjeint,

ef, Aen. II, 278; IV, 233 jo felbjt mit nndigeftellter Vrdpofition, wie XII, 279 quos agmina
contra procurrunt Laurentum,
D ich o6 voriiehe aceensa nur auf das in den lestenn viey Bevfen Gejapte st begiehen, weil

i diejen von der verlekien Gigenliche der Qumo die Rede it und davauf gevade der Ausdrnd accensa
vortveflid) papt (ef, v. 25 causae rarum saevigue doloves), wilrend ev filr dag diefen Verien
Boraufgehende ju ftart wive (ef. v. 23 metuens und memor), fo ergicht fich fiiy mid) davaus die
weiteve Folge super i der gewdhnlichen Bebeutung von insuper su foffen. & wivd ndmlich durd)
accensa super it Hinblid auf dic vorher genaunten Gvitude der Feindjdhaft Junos diejer letste alg
der bet einer weiblichen Gottheit vorzugsweife jdwer ins Giewicht Fallende beseidjuct.  Gine Stelle,
weldje gan genaw 3 oer unjrigen pait, indbent dovt cbenjo buvdy super bad lete Glicd als das he-
dpenttendite angeveiht wirvd, ijt XI, 226 Hos nter motus, medio in Hagrante tumultn, Ecce super
maesti magna Diomedis ab urbe Legati responsa ferunt. Der Simn it hier: Die Stadt it
Wieuhe ; mun wird bdiejelbe obendyein (super) nod) gefteigert puvd) bie

idion it Bewequig wnd beifier

trauvige Botjdaft der juriidfehrenden Gejaubdten. Ebenjo VII, 462,
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v. 35, spumas salis aere ruebant = wiiflten auf mit chernemt Kiel bdie jdhdumende Saly
futh. Ruebant ijt tvanfitiv = eruebant gany wie XI, 211 maerentes altum cinerem et con-
fusa ruebant ossa focis = traucrnd withlten jie auf and den Vrandjtdtten die hodgelagevte Afde
wid bie vermijdyten Gebeine.  Ebenjo Aen. I, 85; dhulicy Ge. I, 105; 11, 308,

v. b5, 1lli indignantes magno cum murmure montis

Cireum claustra fremunt;

Bei ber Veurtheilung der Frage, ob montis zum vorhergehenden magno c. m. oder jumt folgenden
cireum ¢l, qehirt, ijt cimmal von Bedentung, dafi v. 245 vasto cum murimure montis wiederfehrt
b hier montis wme ju murmure gezogen werden famn.  (ef. Lucan. X, 321 mulfo murmure
montis spumeus invictis canescit fluctibus amnis.) Dagu tommt ein Sweited, was nidt iiber
feben werben barf.  Gehirte nimlich montis ju eireum claustra, jo fnnte magno enm murmure
me alé Abl. modi ju fremunt aufgefafit wevben, der aber hiufiger obme cum fieht, wenn dos
Subjtantiv ein Atteibut bei fidh hot. Dagegen exhilt cum evjt jeine volle Vebentung und Bevedyti
giutg, wenn magno cum muymure montis verbinden wevden, inbem danmn die LWorte die begleitende
TFolge dee fremunt ausdriiden unter gewaltiqgent Tojen ded Verges.  Leral. hicvmit aud) die
Ani. des Serviug.

v. 81. cavum conversa cuspide montem impulit in latus. Yadew. evilivt dbieje Lovie fo:
Ev fchicht den VBerg miit der umgelelrten Youze etwas auf die cine Seite, d. h. vidtet ihn auf der
einen Seite ctwas i bie Hihe. Die Wevglichteit diefed Svaftitiids crgiebt fich aug dem insuper
imposuit in v. 62 Abgefehen von allem andeven midte id) hicvgegen muw auf Fweierler aufmert
jam maden,  Grftlid) fome id) Yabew. nidt anders verjtehen, als dap v meint, Aeolus jeke feine
Rauze am Fufe des Berges an und rvidie damit wie mit cinem Hebel die cime Sette etwad in die
Hihe.  Nun denke man fidy einen Gott i folder Stelhmg und einen BVevg, vev tvie cin Topf lofe
fiber cinent beftinunten 9tawm gejebt 1jt, jo daR ev uiit cinen Hebel emporgehoben werden fonm! Smar
heifit 8 pon biefem Q_'\._"r:_;c v. 61 Hoe metuens 'IIII||L'|!:'|iL1' et montis il!:-.ll]:['!‘ altos il'.lTlH-.-»Ilii_
aber bicg insuper imponere iff dod) nidit ohne ein fejtes Ginfiigen in die Groe, nod) dazun bei Win
ben, bie feben Augenblid ficdh ihrer Banden ju entledigen tracdhten, i venken.  Heift e dod) and)
wom etna chenjo Aen. III, 579 ingentemque insuper Aetnam impositam, Und wemn man
audy etnom Giotte wie Aeolus immerhin Uebermenjlidies jnjdreiben fann, jo iibevjteint dody bas,
was Yabew. ihme ;umuthet, alle Vegriffe, abgejehen dovon, daf jo miv das gange Wild wenig poe
tifch erfcbeint,  Loetijh dageqen wivd of, wenn wiv ung Den Gdott denken, wie o mddtig mit der
Songe ansholt und dicjelbe, a8 wenn ein Feind il gegeniiber ftinde, in die Seite des Vevges JOpL.
Davot fomn ich miv eher cinen BVearifi madyen, dewn ber Vevg it hohl, weshalb gemip nidt olhne

bjicht yr montem dag Abdjectiv cavum hingugefiiat 1. Damit jtimmt  aud) wid dag ijt dasg
Aweite, worauf id) aufuerkjam madyen wollte — ver Anusdrid conversa cuspide, ‘abew. iiberjesst

i wenty treffend ,mit der wmgefehrien Yanze”. Das wiivde vielmehr versa hasta fein iwie v, 478
versa pulvis inseribitur hasta. Taf aber hiev cuspis und nicht hasta, convertere und nidt das
cinfadhe vertere qewdhlt ijt, fdeint miv nicht ctwa auf blofenn Sufall oder Verabediivfnif ju beruben,
funhn'u gevabe abfidytlid) qeidielen su fein: ber Vevg ift dem Gotte i vorliegenden Falle gleidhjam
gitt Feib, qegen ben e feimen Speer siickt und thm i der Seite eine LWunde beibringt. Daber dey
metonymijehe Ansdbrud cuspis = hasta, denn die Spitie ift der vevlepende Theil; ek X, 733 jacta
secum dare cuspide volnus; XI, 40 patens in pectore volnus cuspidis Ausoniae; 1I, 230
1*
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sacrum qui cuspide robur laeserit: NII, 362 conjecta cuspide, wag dem conversa cuspide in
unferem BVevje ziemlicd) nahe formmt. I fommt and) conversa, was bei abew.'s Auffafjung un=
peutlich, o nidt diberfliiffiq crjdeint, coft ju feimem Hedite. Dot wenn aud) convertere djter
baficibe bebeutet wie das cinfadie vertere, fo ijt o doch i feiner Gheundbbebeutung vedit cigentlidy
pas Verbum, weldhes das Wenden nady einem bejtinnnten Siele begeidnet. Und jo gebraudt es aud)
Berg. vorjuasweije: of Ge, 111, 302 stabula ad medium conversa diem; Aen. XII, 716 con-
versis inimica in proelia fauri frontibus incurrunt; XI, 6564 Illa etiam, si quando in tergum
pulsa recessit, spicula converso fugientia dirigit areu, von ber flichenden Gamilla gefagt, die
aber audy auf ber Flucht dem Feinde jich wicber jufehrt und ihve Peile auf ihn abjdieft. Deshalb
heift audy XII, 252 cunctacque volucres convertunt clamore fugam = alle Biogel ftellen bie
Fludit ein und wenden fielh dem Fembe entgegen, womit ju vevgleiden V, 532 rursusque voeati
convertere vias infestaque tela tuleve. Gubdlidh IX, 427 in me convertite ferrum, was gamg
geftan 3u unfever Stelle pait. 8 ift aljo ju ibevjegen ,jticf mit geyiidtem Speer den hohlen Berg
in bie Seite”. Auch bie Alten fcheinent mur jo die Stelle aufoefakt ju Haben, wenigftens fiihrt Sery.
feine andere Grildvung an.  Er vevgleicht pojjend Aen, I, 50:

Bie fatus validis ingentem viribus hastam

In latus ingue feri curvam compagibus alvum

Contorsit..
mh aus Guning: Nam me gravis impetus Orei pevcutit in latus.  3un Bejug auf die Conjtruction
vertoeift man auf v. 115 unam. ... in puppim ferit und XII, 505 Aeneas Rutulum Sucronem
excipit in latus,

v. 104. Franguntur rvemi, tum prora avertit et undis dat latus. ©

ie meijten der neue-
vei Hevawsgeber Hoben prova jiatt proram aufgenommen, veranlaft duveh die Hemerbung des Sevn.:
alii prova legl tradunt, ut sit avertit pro avertitur; jevner ju v. 402: avertens, se suhaudis,
hoc est cum avertevefur: nt (104): tum prova avertit. Aud) deshalb mibdte dieje Lesart vor-
suaichen fein, weil mit v. 104 cin newer Sat beginnt, defjen evjtes Glied franguntur remi ein vom
porigen Sabs verjdjicdencd Subject jeigt.  Yejen wiv mm prora, {o hat bad jweite Gilicd bdes neuen
@ates ebeufolls jein Subject, wilvend bei der VYedort proram bdajjelbe aug v. 102 ergidnit tocrden
muR, was dody cinerjeits jiemlidy weit suviictfteht, andeverfeits wegen des dajwijdienjtehenden frangun-
tur remi weniger pajjend wire. Yuferdem fehlicRt fich auh das folgende Glicd et undis dat latus
viel bejjer an das Subject prora als procella an. Seljr pajjend vergleidht Heine Valer. Fl Arg.
1, 618: Excurst manibus remi conversague frontem
Puppis in oblicum resonos latus accipit ictus.

Offentbar hat Valey, FL diefe Verfe gony unjerer Stelle nadygebilbet wd prora avertit burd) con-
versaque frontem puppis wicoergegeben.

v. 116. ast illam, Ribbed prol, p. 68, dem Weidner jolgt, gloubt illam i aliam verbefjern
it mitjjen, weil dic Gefommizalhl der Schiffe nady I, 351 jwangig gewefen jei.  Gevettet jeien aus
vem Stuvme 7 Edyiffe (I, 170}, aber an unjerer Stelle nur der Sihiffbrnd) von 12 bejdvicben, bda
e bod) Dei richtiger PMedpmmg 13 fein miigten.  Die Aenderunyg ift jwar fehr leidt, aber dod) gang

vevjehlt, Tenn angenonunen audy, Kibh's Hedymung wive viditiq, fo bifrjte jelbjt dies fein Ghrund
i einey Yenderung femn, do wiv 8 ja mit cinem Tidter ju thun hoben, nidt mit einem Redyens
ameijter, bem wiv genan nadiziblen, ob auch alles ftinmt.  Braudite BVevg. denn bei ber Bejdyreibung des
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Sdiiffbrudys alle die Sdiffe anjufiihren, bie davon betvoffen wurben?  Aber wiv werden im Gegens

theil fehen, baf felbjt nad) diejer Seite hin dem Didyter nidht beizufonunen ift, baf qevade, wenn ex
illam fdjried, alles gewanr jtimmt, wihrend bei Ribb.'s Aenderung i aliam dos Gyempel in Feinevlet
Weife vidhtin hervaustonunt.

Buerft wivd v. 102—105 exziblt, weldyes Sdyicial das Sdhifi bes Aeneas evfifre: der Sturm
serveift dag Segel, die Muber werden jerbroden; danu wenbet oo fidh und bictet deww LWogen bie
Spite dar.  On biejer Stellung crgickt jid) iiber oajjelbe cine gewaltige Wajfermajje. Aber von
einent Untevgange deé Sdiiffes wivd nid)ts beviditet: enecas vettet jich auf demfjelben nebjt andeven
Sdhiffen in bie weiter unten bejdjricbene BVucht. Nuw el einziges, dag ded Dronted, wird vou cinem
polfjtindigen Sdifjbri) betrojfen wnd geht ju Srunde (v. 113—119); die anberen werden anj ver
borgene Slippen oder Unticfen gefdilendert (105—112), ooex jouft havt vom Stuwpme mitgenonmmen
(120—1238), finden ficdh abey theils fpdter wicder glidlid) cin, theild gelingt es ihuer jogleidh die vet
tende Budht s evreichen.  Ru lebteren gehirt, wie jhon gefagt, dag des Acncad jelbjt, ferner bas
des Adyates: denn dicjer cvfdheint v. 174, 158, 312 als Begleiter des Aencas. Nun gehvren aber
nad) Sib0E Stednumg bie Sdiffe des Aeneas und Adates ju den 12 (oder wie ex will 137, deven
Sihiffbvuch bejehricben wird. Hibb. madyt aljo cinent Wedhenfehler, indem ev 2 &Sdjiffe weimag
siblt: er vechuet des eneas und des Adhates Sdiffe su den vevungludien, ohue su bedenfen, bdof
gevetteten gefbven miffjen.  Ueberhaupt it es veier  Aufall,

fic boch audeverjeitd aucd) ju ben
dak bei der WBejdveibung ded Sturms gerade 12 Sdiffe evwibnt werden, Dic i bicfer ober jenex
Jeife bavon arg betvoffen werden; Verg. hitte dafiiv jede andere beliebige Aahl big 20 nehnen tounen,

Serner it au vevaleidien v. 583 §f., wo bet ver plislidien Gridyeinimyg dey tobtaealaubten e

i

fifrten vor dem Txibwial der Dido Udjates ju VUencas jagt:
Ommia tuta vides, classem sociosque receptos,
io in Huetu gquem vidimus ipsi

Unus abest, me

Submersum,
Dicje Worte bezichen fidhy auj unjeve Stelle: die Fihrer bdex verichlngenen Sdiffe erfdjeinen vor
Didbo alé Abgejandte.  Nur einer, ndmlid Ovontes, fehlt, wilhrend es bei SRibbs Conjectur aliam
dodh nothwendig 2 batten jein miffjon.  Ghenjo VI, 333 fj.:

Cernit ibi maestos et mortis honore carentis

Leucaspim et Lyciae ductorem classis Oronten,

(Quos simul a Troia ventosa per aequora vectos

Obruit Auster aqua involvens navemdue virosque.
Much hier alfo vedet Bevg. nur von cinent untergegangenen Sdjifje (navem), vem ped Tvonted; unter
Gencaspis aber it fein Stewevmann i verjtehen, ber I, 115 magister genamnt wird; ef. V, 176,
867: VI, 353. — Audy I, 393 Aspice bis senos lactantis agmine cycnos mufy nodh) hevangezogen
werben.  Dem Aencas exidieinen hier als augurinm, daf die verloven geglaubten @dyijfe gliidlid
suiictehren, 12 Sdwine. Dicfe Bahl ijt abfidytlid) gewdblt, denn jie entjpricht genan der Jabl bex
@diffe, die verfdlagen waven (12 + 7, welde jur Vudt gelangt, + 1 ves Orontes = 20). Nad)
Ribb. aber fonuten dev uviidfehrenden Sdiffe nur 11 jein, woju aber die 12 Sdjwine nidyt ftinumen,
Ymberes, dafi mair nimlich bei der Lesart aliam muy von dem Untergange des Stencrmanns  ded
Ovontes, dageger vou dent des Schiffes und deg rontes jeldjt, worauf cs pody Dauptjadylich an-
fommt, nid)ts exfibet, fo twie daf gerade durd) bie LWorte ast illam bder Gegenjats in diejem doppelien
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Siefehicke o vedht mavtiert wivd, will i) nur beilfinfig evwidbnen.  Ane alle dem exbellt wohl jur
®enitge, Wwie verfehlt dic enderung von illam in aliam ift.  Aud) Yengen im Philol. Bd. 29, p.
534 madit anf die irvige Vorausjetung von MNibb.)s NRedmung aufmerfjom, aber obue bden offenbaven
Stechenfehler aufzudeden.

v, 126G, alto prospiciens, Die alte Streitjrage, ob alto Dat. oder DL ijt, die Serv. be:
vithrt mit den Worten: aut e mari evigens caput, aut mari providens, feht bei den neucren
Gyfldvern wieder, die fidh jedod) der MWehriabhl nady fiiv den ALL entjdheiben. So' Nand, Wagner,
Weidner, Didermann.  Yestever (Brogr. Greifaw. 1853) vergleidyt Sil. It XVII, 237 Talibus ar-
dentem furiis Neptunus ut alto prospexit. i den Dativ jpridit fidy Yadew. nadydriclid) aus,
indem er anf ben Unterjdyied von prospicere und suspicere hinweift, deminfolge eine Ueberietung:
Coaus ber Ticfe emporblidend” nidht miglic) fei. Gr faft alfo alto als Dar. jur Vegeichnung bes
2eled, bev ia bei Berg. dibevaus hiufig ijt; vgl Weidw, qu v. 70, JIdy {dDliefe midy diefer Gr-
fliving g e joheint miv das, ywas fiber den Unterjehicd swifdien prospicere und suspicere ge-
it, wivd nmidt iibers
fetien ,,aué der Tiefe cupovblidend®, jondern wie eidin. ,aus dev Miceresticfe hervor i die FHerne
jhyonend”, iubem jo dev AbL alto den Dt bejeidinen iwitvde, von bem aus bas Hinjdyauen ftait
finbet, o midy Haunptjicdlic) vevanlaft alto ald Dat. 3 faffew, it bicjed, bdaf ein ALL alto
wegen bed folgenden summa placidum caput extulit unda volljtdudig diberfliifjig wirve. Wenn
gegen eine jolde Mnfiaffung Weidner behanptet: ,Ein wit pro jujnmumengejetites BVorbum fann nidht
etnen. Datio bet fich haben, weldier ber Hovme ded ALL qleidy tit: denn dad lat. Ohr founte i die-
femr Falle nur einen bl hoven wegen dev mit pro angesenteten Midtung des Verbalbegrijfs?, jo

fagt iit, feine Ynwendung auf wijere Stelle ju finden.  Wer alto als AL foj

) auf Aen, XI1, 256 praedamque ex ungnibus ales projecit fluvio penitus-
¢ fanmn Huvio nidies andbeves ald Datib fein in ven Fluf,  Auf qong
1. 3. Werg. bei eimem mit ex jufanunengefetten Verbum den Dat. hat,

peviveife idh thi i

que in nubila fugit,

Mane el

gleicher
ber in feiner Form gleidy vem

Al loutet, wic Aen, I, 186 Hane tamen immensam Calchas
attolere molem rohoribus textis caclogue educere jussit, ud) hier ift cacloque Dat. = um
Dinmmel empor.  HiA)E treffend verweijt Yadew. auj v. 181 prospectum late pelage petit. Hiex
erfldvt TWeibn. jelbjt: ,,pelago ither bag Weeer hin,  Glenaun: dem Weeeve jn (Dativus)”,  Wenn
¢r aber Dier bet dem Lerbaljubjtantiv prospectus pen Dat. pelago zuldft, warnm nidit awd) bei
pem Bevbum prospicere ? Ay jollte meinen, beides wive im wejentlichen dafjelbe.

v, 150, Est in secessu longo locus: insula portum

Lfficit objectu laternm, quibus omnis ab alto

Frangitur ingue sinus seindit sese unda reductos.
e Stelle wird febr verjchieden evBlavt. Weibn. fagt: ,Woun die TWoge anprallt, damn ;ex
jie filh in Hatbbogen (sinus), weldie in Folge des Stofies jid) wieder viidwidrts jichen. Wian fmm
oiefes Grpeviment leidht machen, wenn man im enhigen Wajjer Togen crregt und bdiefe gegen cin
Flof e, treibt”.  Gegen eine jolde uffoffung von reductos jtveitet das Partic. Perj.: dbag fann
midht bebdenten: welde jich viichodrts giehen®, jondeyn miifte etiien Lorgang anjeigen, dey por dem
scindit sese ldge.  Muferdem ef. Aen. VI, 705 in valle reducta — inv DHintergrunbe bes Thales
oder i einem weiter juviid gelegenen Thale (ef. Aen. VIII, 609; Hor. od. I, 17, 17w ep. I1, 11)
md vor allent eing gany dbuliche Stelle Ge. IV, 418 Est specus ingens exesi latere in montis,
quo plurima vento cogitur ingue sinus scindit sese unda reductos. $Hier fann von cinen
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Ritcfdlage der Wogen gov feine MNHebe jein, bda fein Object vor ber Glvotte jid) bejindet, wic an
obiger Stelle vor bem Vujen die Jnjel, qegen weldes die Wogen anprallen und durd) weldpes jie
wicber juviidgemorfen werden fonnten; jondern hiev it es flar, bdag die Woge fid) an dev unter
brodyenent Yinic bes Geftades bricdht mud o jtichoeije i bie tweiter uriidlicqende Gvotte gelangt.
Reductus it alfo = weiter jwviicgeiogen . b weitey landeimmwivis liegend,

Aber was jind nun sinus? Weibner Jpridt von ,Halbbogen”. Yadew. ju Aen. I, 151 (5.
Mufl.) ecflave: ,,Die Wellen theilen fid) i lanbetnivivts gesogene und immey jdwider werbende
Ringe (Vogew)”, wihrend ex Ge. IV, 420 (4. Aufl) vonr ,landeimwirts gesogenen HBuditen® jpridit.
Micht minder Leidet Wagner's Erilavung an Undentlicheit, wenn ev jagt: ,, Die Wogen jevtheilen fich
i inmer weiter fidy ueitdzichende SMviinmunigen oder Sveije und [Bjen fid) suletst auf obev verjdivin
bein. sinus, der hinter der Jujel Legende Vujen obder portus mit jwet Eins wmd Ansgingen.

Ay veymag uidht cingujehen, wie eine PWoge, bdie dod) ewe geradbe Yinie bildet, divdy irgend
ein Hindernif Fervifjen nun pliGlich jidy i Ninge oder Sveife obder Sriimmungen oder Halbbogen
auflofen: foll,  Denn wiv haben o dody hier mic Wicereswogen su thun, nidt mit Wellen, dic ehva
burd) ecinew in bag Waffer follenden Glegenftand hevborgerufen werdben, Do gicht e allevbings
Sreife, die mit bdev weiteven Ausdelmung jehwddher werden wnd uletst verjdwinden. i
wogen aber bilden eine Lange gevade Yinie, weshald jie Ge I, 200 longi fluctus genannt werben,
was dem homer, zonere wexoe entjoridt.  Wenn Hom, aber aud) 11, IV, 426 von der Woge dos
Epitheton #zvorow. gebraudi — r}m‘ré O¢ 20 xoee xvoroy 0w (xine) zopugpoitar —, jo liegt
hicr bie Sade anders, da von dem Anjdlagen der Wogen rings wm vovjpringende Feljen dic Rede
t.  Mody anvers verhilt eg jidh Aen. LI, 564 Tollimur i caelum eurvato surgite et idem
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subducta ad Manis imos desedimus unda.  $Hier feifit e8¢ curvato gurgite, weil bie Tdogen
gleich Bevgen fich evheben und jo von Woge ju Woge eine Kvitnmumg ober Senfung gleid) cinem
ticfert Thale entjteht. Sonjt aber Habe idy nie andeve als gevabe Pogen qefehen, migenw's uun gonge
ooey abgevifjene Stiide jein.  Aljo fonn sinus nidyt bedentesr . Minge, Sritmumungen, Halbbogen®

ogl., fonbevn etnzig und allein Bufen, Budit,  Es ijt demuady v, 161 ju fibevieen mbd in
ven weitey suviickgelegenen Bujen hinein fich zevtheilt”. Daf ber Pluv. sinus fteht jtatt des Sing.
hat L.mz- nichts Aujfillines.  Verg. qebroudht vom Hofen jogor mit Bovliebe den Plur. portus; ef.
Aen, 427 IIL, G7G: IV, 87; V, 813; VI, 366G ete. 1llud tvenn ey bicg bei portus thut,
arun |ml_11 audy bei dem fynompmen sinus, nod) dazu ef hicr wegen der vorgelagerten Snjel, wie
Dddernt in Heitfdyy. 7. . Gpmu 1865 p. 46 bemerft, cin ,Bujen mit ywei En= und Ausgingen’”’
iit? Wenn dey Didpter den Plur, portus over sinus gebroudit, fo begreift er bas Gauze in jeinen
gingelnen Theilen: auc) innerhalb des Bujens bildet dags fiberall in bad Yand cindringende Wieer
fleincre Budyten; gleihvie ed vor Wieeve, wenn ed tn feiner weiten Ausbehmmg qefaft werden foll,
heifit Aen. I, 203 tranquilla per alta; IV, 524 saeva quierant aequora; VII, 6 alta guierunt
aequora; of oben v, 142 1. 154,

v. 166. Ironte sub adversa scopulis pendentibus antrum.  Hiersi bemectt Weibner:
HAdnterhalb der 3ujel, welde ns Wieer Hereinhongenden Klippen entgegenfiecht = an der inneven
Seite der JIujel, wo iiber dbag Gieftade Feljen heveinhangen, befinbet fid) eine Grotle”. Der ganse
Berd ift jo nicht vichtig aufqefapt. Gxjilid) ift 3w demerfen, daf die Erwihnung der Injel langft mit v.
161 abgethan ift.  Nidyt die Injel, und am allevwenigiten die imnere Seite derjelben, von der Weidner
fpridht, foll bejdyricben twerden, joudern bdie BVud)it mit thver Wngebung (v 162 ff.). D hier mug




3

man bdie Givotte judhen, worin eine Telle jiifen Wafjerd hexvorjprudelt.  Anj der feinen vor dem
Dafen liegenben Infel wive fold) eine Tuelle niht vedit wabrideinlid). Der freic Plak vings um
bic Budht, von Lanbbimen (v. 164 silvis coruseis) cingefafit und weiterhin von cinem jdivarzen
Siditenwwalbe (v. 165 atrum nemus) iibervagt, wird pajjend eine scaena genanut, bo in bder dlteren
Aeit die rimijdhe Bithnenwand aug Youbgefledt beftand ; of. Serv, su v. 164: Apud antiquos
theatralis scena parietem non habuit, sed de frondibus umbracula quaerebant. Posten ta-
bulata componere coeperunt in modum parietis. Wie nun eine Vithnewwand Wolhmmgen day:
jtellt, aus deven Thiven die hanbelnden Perjonen hevvortreten, fo gleidht and) davin bdiefe natiivlide
scaena bev theatvalijhen, boft jie cine LWobhnung hat, ndmlid) cine Grotte der Mymphen. Wie ferner
pic fimjtliche Biihne dem Bujdiauer geqemiiber liegt, jo daff er gerade davauf ficht, fo and) diefe na-
titeliche gerabe gegeniiber dem in die Bucht Einfalhrendben = fronte sub adversa. Ferner ift sco-
pulis pendentibus nitht, wie es Weibner thut, als DTat. abfingiq vou adversa su fajfen, foubern
piclnehr ald ALL ;u antrmm — eine Givotte von hangeuden Felfow, d. h. von hangenden Feljen ge:
bifbet. ®eid) im nddhjten BVers Haben wiv denjelben ALL vivogue sedilia saxo. Bl Ge. 1V,
374 Postquam est in thalami pendentia pumice tecta perventum ...

v. 181. Anthea si quem. Berg. liebt ¢8 mit =i das unbeftinunte Pron. quis, aliquis ober
auch bag Adverb. gqua ju verbinden, betded Bfter ziemlich in bdemfelben Sinne. o fagt er Aen,
I, 18 8i qua fata sinant. Dagegen X, 861 Raebe., din, res si qui din mortalibus ulla est,
viximus, Wollte man hicr qua m feiney cigentlichen Bebeutung als Pron. fejthalten, jo wive cs
nebenr ulla boch volljrindig fberflijfig; man ficht aber jofort, daf Verg. mrx bes Versbediivinifjes
wegen cinntal dag Adv, si qua, das andere Vial bdas Prow. si qua jdyried, und daf lebteres in
per Webentung nicht wejentlich von erftevem verjdyicden it Aehnlich verhilt e8 fid) an unferver
Stelle mit Anthea si quen, eahalb, glaube iy, bat Hiaderm, a. a. T, p. 46 gang redt, wemn
ev fagt: Emfader nimunt man wohl dag adjectivijhe quis ober aliquis filr dag adverbiale alicubi
ober usquam, wie jonjt Adjection fiiv Llbverbia ftehen”. Gy vergleid)t Aen, II, 81 Fando aligquod
ai forte tuas pervenit ad auris Belidae nomen Palamedis. .. wnd Prop. IV (V), 11, 19 aut

L
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&1 I]”;.h 1]L1-~;I:L Judex sedet Aeacus urna. Die alte Rariante Anthea si qua, bie IBeibuer auf:
genonmmen, ijt ohue Aweifel davaus entftandeh, daf man an dicjem Gcbraudie ded Luonom. Anjtof
nahm, der aber bei Levg. aud) jonjt gor nicht jelten ijt. So bet hie, wie Aen, I, 534 hic cur-
sus fuit, wo alg Vaviante hue fid) findet; IV, 46 Dis equidem auspicibus reor et Junone se-
cunda hune cursum Jhacas vento tenuisse carvinas, iwo wieder bdbie Baviaute hue anftvitt, bdie
jchoi Sevviug vovgefunben haben muf, tie jeine Bemevtung su diefemn Vevje beweijt. Vgl nody
VI, 18 . ¥, 798 si dant ea moenia Parcae, wo ea dic Stelle von ibi vertritt;

v. 198, mneque enim ignari sumus ante malorum, Wit der Dehriahl der Grildver ante
malorum alg jogen. Hyphen 3u fajfen = wow mwpir zezdy jdeint miv bedentlidy, da gewdhulidy
diejer attvibutive Sebvaud)y dev Adverbin auj ben Fall bejchviinft ijt, wo fhon duvd) die Stelling
bes bverb. jwifden Adject. wnd Subjtant. derfelbe analog dent Gviedyijchenr wifchen Avtifel unbd
Subjtantiv gefennzeidnet ift.  Namentlich jo bei Yiviug, wicwohl derfelbe m der Stellung beveits
ofter freter verfilrt, wie II, 64, 5 ingenti caede utrimque. Bgl. Weienb, m Yviug [, 39, 3.
Donn glaube id) nide, daf jid) diefes Hyphen dbuvd) ein jwveites Beijpicl aug BVerg. belegen lefe
Jaudt will jwar ein wirtlides Hyphen finden in V, 185 Sergestus capit ante locum scopuloque
propinquat, abev hier fonn neines Grachtens nod) viel weniger bavon bdie MRebe jein. Der St
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ijt: ,Sergeftus crveidt friiher (ante) ald Mnejthens dben Ovt, d. h. nibert fidh dem Felfen”. Gs
gehort aljo ante jum Vevbum capere, nidht iu locum.  Swar wiirbe man wohl im Dentjdyen
tiberfesen ,Sergeftus gewinnt ben Borfprung”; aber hicvaus etwa anf cin Hyphen ju fdhlicken, wire
dod) gany verfehlt.  Jm Uebrigen fchliefe i) mich Nauc's Srflivung an: ,neque enim ante (ja
fonjt nid)t) fiir bas Hom. ov yep 7w (ja nod) nidht). Ante ift mit dem Priijens verbunbden, wie
bei Homer hiufig wepoe: was wm fo weniger befrembden darf, da das Prifens dem Bevfectum ver:
wandt unbd ignari sumus wenig verfdjicden ijt von non swmus experti’.  Ganmy dhnlid) evfliven
Siipfle und Hidevmwam dicje Stelle.  Diefes Priifens fratt des Perfectnms fann aber an unjerer
Stelle um o weniger auffallen, da dadburd) gewijjermafen beives, die Vergangenheir und dic (Segen
wart, beseidjnet werden joll, oder bdie Vergangenheit, dic big in bdie Gegemvart bhineinveidt.  Gin
jolcjes Prdjens, das auch den Sinn cines Perfectums mit einjdlicit, hHat Bery. hiufig, wic Aen.

I, 630 non ignara mali miseris succurrere disco; 250 caeli quibus adnuis arcem; X, 518
Quattuor hie juvenes, totidem, quos educat Ufens, viventis rapit. 3a e finben jid) jogax
viele Stellenn, wo das Prdj. jteht jur Beseidhmmg ciner vollftinbdiq vevgangenen Handhung, weldye
mur duvd) die lebendige Grimevung gleichjam in die Gegemwart gevidt wird. So ;. B. Aen. IX,
266 Astaniug verfpricht hier dem NRifus und Guryalus verjdhicdene Gejdhente, davunter cinen Mifdy-
frug, den ihm Dido einjt gefhentt = quem dat Sidonia Dido. Gbenfo bei Grwihmmg von Gie
jdyenten IX, 861 mittit, 362 dat; of. XI, 172; II, 663 und Weidner 3u 1, 79,

v. 224, cum Juppiter acthere summo despiciens mare velivolum terrasque jacentis ., .
Ribh. jdyreibt dispiciens, mnd ihm folgt Weidn., weil despicere c. Ace. nur ,vevaditen’ bedenten

»

tonme.  Bgl. Yadymann ju Luer. p. 256, der deshalb itbevall fiie despicere e Ace, - Dherabjehen
auf dispicere lefen will.  MNsthig ift gewif die Aenderung widht: denn wenn andy ven despicere
c. Ace, = Devabjehen bei Bevg. fein pocites jicdeves BVeijpiel vorfommt (aud) Ge. II, 187 jdyveibt

Mibb, nad) Yadu's Vorgange dispicere), jo dod) von despectarve: cof. Aen. VII, 740; X, 400,
Dispiciens, wag @evo. rvidtig duvd) diligenter inguirens evflivt, ift an unjever Stelle nidht recht
pajiend.  Denn o8 foll nur das Hevabjdhauen, nidht das genane Bejichtigen begeichnet werdben: bas
geht im Folgenden v. 226 aud der Wahl des gleiden Compofitums defixit hevvor, uud et in
diefernt BVerbum [icgt daneben aud) dev Vegrifi des diligenter inquirere. RAuerjt jdaut Jupiter
nur ohne cuen bejtinunten Swed vom Himmel auf die Crde hinab; damn evjt heftet er fein Auge
auj die Neicde Vidyens. Gany dhulich verhiilt es fid) Cie. de vep. III, 9 Nunc autem, si quis
illo Pacuviano ,invehens alitum anguium curre® multas et varias centis et urbes despicere
et oculis conlustrare possit, videat primum... Alfo audh bicr juerit dag Hevabiehen im Al
gemeinen (despicere), damt das genaue Befidhtigen (oculis conlustrare). Taf Yadmr u weit
gelit, wenn ev diberall dispicere heviteflen will, zeiat red)it augenjdeintich Ov. Met, II, 178 Ut vero
summo despexit ab aethere terras infelix Phaeton.... Dafi hicr von cinem dispexit unmig-
li) die Mede fein famw, wird jeder einfehen, bder bedentt, dafi 8 der unglidliche Phacton ijt, dex
jdhon vorr v, 169 an jittevt uud bebt (Ipse pavet) wnd nun beim $Hinabblicfen in die unevmefiliche
Ticfe jdpwindelig wird und vollends den Kopf vevlievt, Jft aber hier mu despexit bdemt Siimne
angemefien, jo tird man aud) Met. II, 44; VII, 223: Fast, IV, 569 ruhig despicit ftehen lafjen.

v. 237, Pollicitus, Dafiir mit Ribb. pollicitw’s zu jdjreiben ijt wmithig. Deun rwie wir
Aen. II, 25 ju rati ein sumus, I, 202 ju experti und V, 192 ju usi ein estis, und I, 74 quo
sanguine cretus gor ein sit ju cvgingen fHaben, fo erfdeint an unjerer Stelle wie V, 687 bei ex-
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osus und X, 827 bei laetatus bie uslofjung von es gany gevechtfertigt. Weniger hart ift bdieje
Yuslafjung beim Pron. pers.; of. 1, 617 Tune ille Aeneas, quem...., wo es ju ergimen ift;
111, 45 Nam Polydorus ego (ndmlid)y sum).

v. 249. nune placida compostus pace quiescit. Dafi dicfe Worte gany wirtlidy vou be:
haglidier SRulhe und ficdbevem Frieden wad) itberjtandenen Drangjalen und Hriegen, nidit von ber
Gieabesruhe ju verjteben jind, gebt evjtens aug dem gangen Fujonunenbhange hervor. Venus beflagt
jich diber bod unglidliche Yoos des Uencas wund fjellt demielben das ghidlide bed Antenor geqens
itber : babet an denw Tod deffelben ju evimern wive nidjt vedht pafiend.  Sweitens hiitte Verg. gewif,
wemt ev auj den Tod Antenovs hiatte Hinbeuten wollen, der Deutlichieit halber morte jtatt pace
gefagt, da diefes chenfo in den Lerd pafte wie IX, 445 placidaque ibi demum morte quievit,
Dagegen VIIL, 325 sie placida populos in pace regebat. Drittens find von Bedbeutung die
Worte, weldie vorhevgehen, avmague fixit Troia.  Antenor Dhatte bie Waffen gefiihet 3ur Werthei-
oigung Tvojas und jpdter, wie wiv annehmen bdiivfen, bei der Gviindung feines newen Wolnjitses sur
Abwehr von  feindlid) gejinnten wmwehnenden Vdlferfdhaften. ekt aber ift jeine Hervidhaft fejt
begriinbet; ev hat die Wajfen nicdergelegt und jumr Jeidhen, dafi er dem wilben SKriegerhandoerte
voit mmt an entjagt, fie als Weihgeident im Tempel cines Gotted aufgehangen; cf. Hor ep. I, 1,
b od 1T, 26, 5. Gs ijt alfo placida compostus pace quievit bie wumittelbave Folge von arma
fixit Troia. LWeidn. verjteht unter avma Sdiffégevithe, indem ev fidh auf XII, 766 ff. beruit.
Dafite wilve aber hier arma allein e ju unbejtinumter Ansdrud, und auferbem werden Sdifjs-
gerdthe neben andeven Giefchenten cinemt Gotte wunmittelbor nady {iberftandenen Gefaliven jur See
ﬂL’llTl'ilH, wie aug dev angefiihrten Stelle und V1, 18 hevoorgeht. Dad  Ditte 1111_'11 Mutenor glll"ld)
nach) feiner Yanmdung gethan, aber nidt, nadipen wie hicr die Griindung ciner Stabt und Hervidajt
wnd die Benemwnmg des nenent Boltes vorheracgangen war,

v. 367—68. Mercatique solum, facti de nomine Byrsam,

Tanrino (quantum possent circnmdare tergo,
Diefe beiden Berje evtliven nad) Peevlfamp’s Bovgange aud) NibD, wed Weidw. Fiir interpoliert. Daf
jie an manden Lhebenbetten Llevew, awivd nicmand lenguen; namentlid) it die Antniipfung von mer-
catique, wobei sunt ausgelafjen, bhovt wnd bie Worte facti de nomine Byrsam ftatt de facto
Byrsam nominatam eigenthimlich. 3udefjen gerabde diefer letsteve ungetodhnliche Ansdriet felut wicder
in dbey Civis v. 488 aeriis potius sublimem sustulit alis, esset ut i terris facti de nomine

civis. Der Lerfafjer dicjes dem Vevatl untergefcdhobenen Sebidhtes [ebte fim 1. Sabrh. . Ehr. und
hat in ber auggedelntejren Weife gange Verfe wnd Ausdrudsrocifenr aus demielben entlehut; cf, RibD,
appendix Verg., p. 16. Uud fo hat derfelbe ohne Joeifel aud) ben ungewdhnlidhen Musgdeud focti
de nomine bem Wevgil entuommeen, woraug folaf, daf im L. Dahel, n Ehr. bieje BVerje exifticrten.
Balhreud fonjt Wibb. bet jevem devgleidhen Veorye in ber Civis den betveffenden aug Vevgil jovgfiltig
pevseichnet, jeheint thin obige Stelle entgangen i fein. DR ferner die Deiden Bevje dem Siling,
ooy e diejelbe Seit lebte, vovgelegen haben, jeipt eine qan; dhnlide Stelle bet ihm I, 24, die Peexlt,
ﬂH“il]l‘E: Tum |P1'l'1i'l mercata locos nova moenia ]iIIIEEI. -'it;_'.;a'ix- (LR ER: secto 'EJ\_'I'HJE:-'MJIN litora
tanro.
v. 393—400. Aspice bis senos lastantis agmine cyenos,
Aetheria quos lapsa plaga Jovis ales aperto

Turbabat caclo; nune terras ordine longo
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Aut capere aut captas jam despectare videntur:

Tt reduces illi ludunt stridentibus alis

Et coetu cinxere polum cantusque dedere,

Haud aliter puppesque tuae pubesqgue tuorum

Aut portum tenet ant pleno subit ostia velo,
Bon diefen victbefprodhenen BVerjen werden juerjt die Worte nunc terras ordine longo aut capere
aut captas jam”despectare videntur fo verfdieben evflirt, dafi die Ginen durd) capere das aus
gedviicft finden, was bic Yndbern in captas jam despectare erblicfen. o jagt 3. B. Naud: , ferras
capere ijt weniger al$ captas jam despectare (jened ift jo viel als terras despectare capiendas,
bicfes o viel al8 jam cepisse)®, und derfelben Wnjicht ijt Forbiger und Weidner, wiihrend anbdere
@rtliiver die Sadje umbdrehen. Yadbewig 3. B. fagt: ,die vorderen feten fid), wdbrend bdie hinteren
aus der Hohe anf den (von den vorderem) befesten Plaf aud) jhon niedevbliden (wm fid) neben den
porbeven niedevyulajfen)”. Dieg ijt meiner Anjidt nady die eingig vidtige Erflirung. Offenbar ent-
fpridit dod) ben LWorten aut capere aut captas jam despectare videntur ganj genan v, 400 aut
portum tenet aut pleno subit ostia velo. Dem terras capere cntfpridit aud) jdhon Guperlid) in
der Stellung portum temet, bent captas jam despectare videntur (= man ficht) anbdererjeits
pleno subit ostia velo. Wie mm portum tenet mehy bejagt ald pleno subit ostia velo, injofern
erjteres dag erlangte Riel des Hafens, lebteves das Mahejein am Bicle bedentet, jo fann qud) terras
capere, entfprediend bem portum tenet, nidhte anbderes fein als dag Yaud gewimnen = occupare,
wiihrend captas jam despectare bie nmmittelbave ke an diefem Fiele Dezeidjuet, aljo auf ben
(bon den erjteren Scdpwinen) bejeisten Plak beveits nicderidanen.  Augerdemt entfprid)t s bdod) der
Natur der Sade, daf von dbem longen Buge (ordine longo) der Sdjwine wie bet den Sdiffen
suerft die anfomumenden, damn die dem Fiele nahen begeichuet wevden, abey nicht mngefehet. b,
hat fiiv despectare bie Yesart des cod. Palat. respectare aufgenomimen, wnd file captas conjiciert
er bag gany ungewbhulidhe capsos, von weldyen beiden Aenderungen Weidw. die leltere mit PRedyt
perivicft, bie erftere dagegen wegen dev ntovitit des genaunten Codey fitv vidtig Halt. Despectare
iit jebod) die Yesart aller Handjdyriften aufjer cod. Pal., besgleiden bei Teventinnus Moacus und
Serviug, 1nd diefer Mafje vou Seugnifien gegeniiber fann id) midy nicht entichliefien despectare ju
pererfen.

Ghenfo gquofie Schwievigfeiten bicten der Erilivung v. 397 u. 98 ut reduces illi ludunt stri-
dentibus alis et coetu cinxere polum cantusque dedere. @Hiiv die Grildvimg diefer Worte 1t
e8 nbthig auf den Sinn des Gleichnifjes einsugehen. Dev fonn aber fein andever jein ale biefer:
bic Sdmwine wic die Sciffe jind ciner grofien Gefahr entromen, indem evteve am offenen Himmel
(aperto caelo) von cinent Adler itberfallen und auscinanvergejdyendt, lestere auj dem offenen Miceve
pomt Sturme verjdilngen wuvben,  Aber den Sdhiffen jowoll wic den Sdpwinen gelingt ed jid) e
bev 3u vereinen (v. 398 laetantis agmine cyenos), und pereint ftewewn fie mun dem Vaude vejp.
Pajen u, wo fie vor weiteven Gefabhren jid) jider fiihlen. Hult man bied feft, jo eraiebt fid) bie
Wnmbglidyfeit mit Heyne die Worte ut reduces illi ludunt stridentibus alis duvd) ,ex terra evo-
lando per aerem ludunt: quippe metu depulso* ju evfldven, was and) die Anfulipjung von et
ud den Perfecten cinxere und dedere nidht juldft, wic Weidn, bemertt. Dad Yand mit feinen
Fhifien und Seen ift der Wolnjik bder Sdpvdne, dahin fehren fie wie jur heimatlidhen Wolmung
quritd, My i dicjom Shue fann veduces auj bdie glidlide MNiidlehr der perfdlagenen Sdjffe
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hindeuten. Dad ludere stridentibus alis muf man jid) auf bem Yanbe benfen: e8 it ein reines
Maturgemdlde, was ein Yaudbewohier und Lergil war ja vedit cigentlidh ecin foldjer — jeben
Zag an (kinjen beobad)ten fanu, bdie wmmittelbar nad) dem Fluge, ober wenn man jie gefdeudt hat,
nod) cine Feitlang mit den Fittigen auf uud nicber jdhlagen wnd diefelben ausgebreitet Halten. Pei
Sdpwdnen habe id) mun 3war das ju beobadhten bisher feine elegenheit gehabt; dod) wird ed bet
ihnen wobl dhulid) fidy vexhalten, wie idibevhaupt bei Vogeln mit jdywerfilligem Fluge. Wenn aber
Weidn,, der bicvauj anfmerfiam madyt, weiter bemerft: ,,dabei bicgen fie den Hals yuviic und avbeiten
[ebhajt mit bem Scmabel i ben Fedevn hevum®, jo muf idy allevbings gejtehen, baf idy dag an
Giinfen, wenigitens i dew WMonmente, wo fie mit den Fliigeht wmittelbar nady vollbraditem Fluge
nod) arbeiten, niemals beobadhtet habe. Jm Glegentheil, babei ijt der Kopf ftets vovwivis gevidtet,
inbem fie ihre Freude, daf fie mun wicver bei einanber jind, duvd) lautes, cifriges Scnattern ju ev
fennen geben. @8 ift dbas wabhrjdeinlid) cine Vevwedielmg mit etwas andevem, daf ndmiich Ginje,
wen jie 3. B, fid) gebabet haben, ans Land gehen und wun fid) pugen, wobei der Kopf bald hiexhin bald
porthin fid) wenbetr, dexr Sdhuabel bie Fevern juvedit legt und audy die Fittige gehoben werden. ber
oied, wic gejagt, findet jtatt im Sujtanbe villiger Rube, nidt wumittelbar nady demr Fluge. Damit
alfo die Yedart respectare ftatt der BVulgata despectare v. 396 jdyiiten ju wollen, ift verfehlt: deun
iex ift jo gevade der Ungenblid gefdyilbert, wo die Sdpwvdne fidy jur Grbe niebevjenten.

&6 folgen oie Worte v. U8 et coetn cinxere polum cantusque dedere, bie wicherim vers
fieden evflivt wevden.  Heyne jogi: agmwine facto cingunt polum, coelum, aerem; in hune
alis sublafi ludunt volando in orbem, ut solent, vel gyrum®. ber wiv haben ja nidyt cingunt,
fondexn cinxere und dedere, dagegen im vorhergehenden Bevje ludunt, Wo aber BVevgil dag Pri-
fens muit dem Perfectum verbindet, da geht Letteves entweder auf eine jdhon fuiiber eingetretene volfen-
oete Handlung wie X, 726 Gaudet (leo) hians immane comasque arrexit (= comis arrectis)
et haeret visceribus super incumbens, ober es Dejeidiuet bic Sdynelligteit, mit bex bie Handlung
volfendet wird, wie V, 242 illa (navis) Noto citius volucrique sagitta ad terram fligit et portu
se condidit alto. any cbenjo heifit es bei Ov. Fast, 111, 590 Inque patens aequor frustra
pugnante magistro fertur et ex oculis visa reftgit humus. @iche Hiderm. comm, in Aen,
L IL p. 9. Dagegen ijt Aen. I, 12 animus meminisse horret luctugue refagit ,bdic Bevbin-
bung des Prdfens wd des Perfectums mur jdyeinbar, denn horret ift jwar der Form nad) Prifens,
bem Vegriffe nad) aber Perfectnt vou dem Prdfens horrescit, wie bellum ardet von exardescit,
gedeo von sido, occubare morte vpon occnmbere (Liv, VILI, 10, 4) cf, ad I, 547 (Weidn.). Der
sweite bon oen vorhin angefiihvten Fillen der Verbindung von Prijens und ‘lﬁrrfr(lu]it pafit -fllil" HE
fere Stelle uicht; o8 nmup demmad) das cinxere polum cantusque dedere bem ludunt dey Aeit
nad) vovausgehen.  Aber o8 begieht {id) nidht etwa, wie Vadew. meint, auf bie Beit vor ber burd)
pen 2Abler bewiviten Jexjreennmg. Denn in diefem Falle wiive exitens die Rerbinbung durdh et nit
deut vorhevgehenden BVevfe gany unpaffend ; jweitens jollen dod) die Worte offendar die Freude (can-
tus dedere) iibev die glidlidhe Leveinigung beseichien, und drittens wiiche cine uadhtrigliche Gr=
Wibhmng vort dem, wad die Sdwdne vor demt Wngrifie des Ablers gethan, hier am alleviwenigiten
o “Blage fein. Die Wovte begichen fidh vielmehr auj die Beit nad) der Vevjchendnmg  duvdy den
nler, alg die Scpwine jich wod)y i Fluge wicder fommelten, wm dame ine Lerein jich 3ur Groe
niedevjujenten (ef. v. 393 laetantis agmine cycnos). o evflivt diejen Bers aud) Hiderm. (Beitfdr.
j. Gymun. XIX, p. 47) ud Naud. Dev Sinn it alfo ungefiihr diefer: Wie fic heimgefehrt mit
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raujdjenben Fittigen fpiclen wmd wicder veveint an Hinmel Freiften und freudbig ihren Gefong er-
fchallen liegenn .. ..

Somit braud)t v. 398 nidit, wie Weibn. vorjdildat, eingetlammert ju werden, obwoll id) gern
sugeben will, bdaf ber gangen Grildvung bdiefes wie be§ v. 396 etiwad Giejvungened anbhaftet.
Eidyerlidy fehlt ihuen die leife Hand bes Didyters.

v. 454, dum, quae fortuna sit urbi, artificumque manus infer se operumque lahorem
miratur,.. . Slatt inter se conjiciert Jibb. intrans, Weidbn. Hhilt diefe Conjectur fiir faljd, bda
iit der tHajfijden Spradperviode dic Verbinbumg dum intrans (Part. Praes.) miratur wnerhort fei,
and) Aencas, wean exr dad Erjdeinen der Konigin tm Tempel cvivarten wollte, nidt felbit juvor in
ben Tempel hiitte Hineingehen fonnen. Was den erjten Gimwand befrifit, fo midite dody wohl, da
fury vovhergeft lustrat dum singula templo reginam opperiens, eine bem gany analoge Con-
fteuction in dem folgenden Sabglicde weniger bedenflidy evfdieinen, wenn aud) bdie beiben Pariicipien
opperiens und intrans hinfidtlid)y der Vedeutung fich nicht deden, fudem ber dawernde Sujtand, ber
il opperiens fliegt, in infrans fojt qong suviidtvitt.  Yud) in BVegug auf den zweiten Eimonef bin
i) ondever Meinung.  Aeneas tritt wivtlid) o den Tempel Hinelw, wie aus den vorfergehenden
LWorten Namque sub ingenti lustrat dum singula templo hervovgeht. Weidn. verfteht nun war
parunter bag CGmporjdaen von aufien jum Gdebel oder Fries des Tempels (efl v. 438 suspieit);
aber wemt man yweiter unten v. 494—497 pevgleidit, wo exzahlt wivd, daf Dido, wilrend Aencas
gang im Anjcdhanen verfunten ijt, in ben Tempel Hinetntvitt; wemn weiter v. H09 bas Hevamnalhen
per verlorenn gegloubten Gdefibrien und v, 520 das Hincintveten bderjelben in den Tempel erwibhnt
wirdh, o muf man ood) amnchmen, bdaf Wencod und Adates ficdh beveits im Tempel befanben: bemn
jonjt hitte ber Dichter aud) ihren Gintvitt bejoudbers ervwihut.  Alo find dic Worte sub ingenti
templo nidt auders ju fafjen als von ber Wholbung ves Tempels, wie dhulidy v. 310 sub rupe
cavata; 11T, 443 rupe sub ima; ober, was Naud (Progr. v. Konigsd. i. b N 1869) vergleidt,
sub antro Hor. C. 1, 5, 3 und sub alta domo Ep. 9, 3. 3jt bdiwes aber bder Fall, fo faun in-
trans boneben nidht bejtehen, da jo i denm Worten sub ingenti templo das intrans, bag Hinein-
tretenr in den Tempel, enthalten ijt.  ud) Peerlfamp’s Conjectur mirantur jtatt mivatur (Aeneas
et Achates inter se mirantur), jo [eiht wnd angentejjen fic aud) dem Sinne nady exfdyeint, ijt dod)
unmiglich, weil der Singular lustrat vorhevgeht und ebenfo der Singular videt folgt.

i ber gewihulichen Yednvt inter se bemevtt TWeidn.: ,Nod) jdledhter it die Corvectur inter
ge, welde aus wnvidtigem Verftanduif des Impf. condebat fervorgegangen ju fein jdeint (v. 447),
al8 ob bie Kiinjtler wod) am Tempel avbeiten®, Aber wavmn denn nicht? Der Didter jdyitbert ja
v. 423 ff. das gefdhiitige Tveiben ber Havthager bet dem Anffihren von Mauern, bder Erbanmg
vort Burg, Hivfern, Theater w. |, w. und vergleicht diefe vithrige Avbeif treffend mit der der Bienen.
Weshalb follen wiv alfo an unferer Stelle nidyt annchmen, bafy der Robbaw swar vollendet, baf
aud) Siinftler jdon manderlei wic dic Darftellng von ben  troijdhen Viegebenheiten, bdie weiterhin
bejchrieben ywerben, ju Gude qebradyt, andeves aber nody widt wollendet Gaben und im Wetteifer
(inter se) bavan fdaffen? Jdy jollte meinen, daf bdicfe Ymnnhnie gang vortrefilid) su dem vorhin
eviviifnten viihrigen Tveiben der Kavthager pafite, von dem ed v. 423 heift instant ardentes Tyrii,
Audy bas Imperf. condebat v. 447 evbldvt fich wun gang cinfac), da man fidy nody bei ber Avbeit
int Quuern befindet, womit aud) weiter wnten v. H07 operumque laborem partibus gequabat
Jjustis aut sorte trahebat ftimmt,
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v. 497. magna juvenum stipante caterva. Un dicjer Stelle, wo die Sdvnbeit und Ma-
feftdt ber fumitten ihver Tyrijdhen Vegleiter exfdpeinenden Dido nad) dem BVorbilde Homers (Od.
VI, 102 0% & “dprewe €loe xat’ ovpeng togéarpa xtrh.) it ber vou Nymphen Degleiteten
Diana verglidhen wird, nahmen jdon die Alten Anftof, wie ang einer Stelle bei Gell. IX, 9 her:
vorgeht. Devjelbe fiihvt Hier cine angfiihvlide Kyitit bes bevithmten in der jweiten Hilfte des
1. Jahrh. n Ehr. lebenden Grammatiters Valeviug Probus au, die cr aus dem Munde vow defjen
Sdiilern gehovt Habe. Meben andeven Punften, die iibergangen werden migen, heift es bort: Pri-
mum omnium id visnm esse dicebant Probo, quod apud Homerum quidem virgo Nausicaa
ludibunda inter familiares puellas in locis solis recte atque commode confertur cum Diana
venante in jugis montium inter agrestes deas; nequaquam autem conveniens Virgilium fe-
cisse, quoniam Dido in urbe media ingrediens inter Tyrios principes, cultu atque incessu
serio, instans operi, sicut ipse ait, regnisque futuris, nihil ejus similitudinis capere possct,
quae lusibus atque venatibus Dianae congruit. Sdon Burmann wolife daher unter juve-
num junge Piddhen ober juvenes utrinsque sexus, iwie diefer Ansdrud jid) bet Suet. Aug, 31
findet, verjtanden wiffen, und derjelben Anjidht it unter den neneven Hevausgebern Weibi., indem
er urtheilt; ,,TWenn Didvo unter den Jdinglingen hevvorvagt, wie Avtentis umter den Mymphen, jo
eridieint dieje Vevgleichung miv fo lderlid, daf id fie Vergil nidt aufbitvben mag, went and) dos
gaize Gfeidynif nod) fo miflungen jein mag”.  Wean miffjc deshalb cine weiblidhe Begleitung dex
Didbo anuehmen.

Dafp juvenis ohue uniheve Begiehung auj eine vorher genannte weiblicdhe Pevjou, wic ed an
unferer Stelle der Fall ift, eine Jungfrau begeichuen fonue, erfdheint miv jehr sweifelhajt; wenigjtens
an ben brei Stellen, die Weibn. qur Begriindung diefer njicdht anfiibrt, besieht jid) juvenis jedesnral
auf veibliche Perfonen und ijt deshalb ebenjo gut als Wdjectivim 3u faffen. Die evite Stelle ift
aus Seneca de benef. I, 3. Ga wird hicr bdie Frage anfgeworfen, weshalb es dbrei Gration feien,
uid arini biefe als sorores, manibus inplexis, ridentes, juvenes, virgines ete. davgejtellt wiir-
pen.  Hicrauf wird mum geanfwortet, und da heift e § H: juvenes: quia non debet beneficiorum
memoria senescere,  virgines: quia incorrupta sunt et sincera et ommibus sancta. $Hier be-
sieht i) juvenes auf Gratiae und ijt das crjte Dial neben ridentes und virgimes ofjenbar Abject.
= jugenblidy; bag jweite juvenes fonumt eigentlid) midt i Betvadt, va emfad) das crjte juvenes
qoms foie virgines und die andeven Attvibute nody eimnal juy ndheren Vegrimdung  aufgenonnnen
ird. Uebrigens seigt gevade hier ber Gegenjab senescere, bafp juvenes nur ,jugendlidy” bebeutet.

Die yweite Stelle it Ov. ars am. I, 61 fj. Der Diditer jpridt von den rémijden puellae,
beren Babl wiendlid) jer; damn fahrr ev fort:

Sew caperis primis et adhue crescentibus annis,
Ante oculos veniet vera puella tuos;

Sive cupis juvenem, juvenes tibi mille placebunt, . . .
Aud) dieje Stelle entjfdyeidet nichts, da forfwihrend von puellae die Yede gewejen und um Ueber-
fluf puella fury vor juvenem wicdevfelhrt, alfo ju juvenem und juvenes leidht ju ergdnsen jt.
Die dritte Sfelle Plin. nat. hist. VIL, 36, 122: Gracchorum pater anguibus prehensis
in domo, eum responderetur ipsnm victurum alterius sexus interempto: 1mmo vero, inguit,
meum necate; Cornelia enim juvenis est et parere adhue potest. Hoe erat uxori parcere
et reipublicae consulere frifit nod) weniger ju.  Hier fonn juvenis nidt einmal ,Jungfran® be=
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beutenr, ba vou cimer uxor dic Mede ift. TWeshalb aber nidt cinfady: ,Cornelia it jung und famn
nod) Sider befommen 7

Yfjo alle drei Stellen beweifen nids fiir juvenis = Jungfrau, ofne ndhere Begiehung auf
cine weiblidie Verjon, wie es jiiv unjere Stelle bewiefen werben mitfte. Daju lefen wir etvas weiter
v. 04 per medios und v. bOG saepta armis, wag dbod) nidyts weiter fein fann alg bie an wnjever
Stelle angegebene mannliche BVeglettung, von Gelling ,,Tyri principes™ genannt.  Ferner wvergl
Aen, IV, 136 Tandem progreditur magna stipante caterva, worvunter gany ebenjo bie weiter
unten v. 162 erwdbnten Tyrii comites ju verjtehen jind,  $&eil Dido Hevvidierin ijt, cxjdeint fie
toie cin Sonig Offentlicd) wimer in mauulider Begleitung: fo an unjever Stelle, jo am Gude bdes
Budjes Deim Glajtmahl, jo uu vierten anf dev Jagd. Do allerdings bei diefer Vebeutung von ju-
venum dag Gleidnif nidt bejonders gliidlih gewdhit exfdieint, wixdh jeber gern jugeben.

y. 607. dum montibus umbrae lustrabunt, convexa polus dum sidera pascet. Lon den
neneren Hevausgebern wivk convexa uweijt ald Dbject ju lustrabunt geogen und bdaviumter bie
Abbadmugen ber Vevge ober Thiiler wnd Schludyien verftanden, inbent man der alten Griliving bdes
Eerviug folgt: quamdin inclinata in montibus latera umbrae pro solis flexu ecircumibunt,
Serp. perbindet alfo montibus — in montibus eng mit convexa, o died ift dann aud) unbedingt
nithig, da convexum jede Ilbung begeidyet; was dag aber jedesual fiiv eine Wdlbung fein foll,
mufi bureh einen Aujak niher angegeben wevdben, So Aen, IV, 451 caeli convexa; I, 310 in convexo
nemorum; Just. 2, 10 conv, vallium; Aen. X, 251 supera adspectans convexa precatur 1),
Mehr Beifp, §. bei Hiderm. Explic. Verg, Progr. Greifsiw. 1853, Aus den angefiihrien Beifpielen
griehen wiv alfo, vaf convexa ain und fiiy jid) obne ndbeven Suja nidt , Abdachungen ber Verge’
(Yabewy., Wagn.) oder ,Thiler, Schluchten (Weidn.) bezeichnen fomr. Y fteht aber montibus ju
yeit ab von convexa, alg dafi die Verbindung vou beiben jo von felbjt fich evgdbe. Auferdem wire
pann umbrae ju unbejtinumt gelajfen, und wobin dag abfiihren famn, cvfehen wir ans der Venerfing
Sabewig's: ,,Ter projaijde Gedante: ,fo lange Wolfen jieher wd Schatten werfen” ift hHier vermige
ver poetifdien Qudivibualifivung auj Giebivgggegenben befdyvdantt, weil fid) diefe Natuverjdeimmg m
Giebivge wegen der hiufigeren Wolfenbildung am meiften jeigt wnd hicr am bejten beobadtet werden
Fann’, T8 ijt benm Dier vout den Schatten der TWolfen die Pebe? Daf hier nur die Sdyatten bdex
Hevge, die je nad) dem Stande der Sonne qrdfer oder fletner find und fortviiden, gemeint find, bave
iiber vergl. ecl. I, 83 majoresque cadunt altis de montibus umbrae; ecl. II, 67 sol cre-
seentis decedens duplicat umbras; Hor. od. III, 6, 41 sol ubi montium mutaret um-
bras. ®any von jelbjt crgicbt fid) fhon duvd) die Stellung die Levbindung von montibus um-
brae, mag man nun montibus ald [ofalen 2Ablativ fafjen, ober, was idy voviehe, als Dativ,
ben Vergil i vielen Fallen jtatt des Genitiv oder localen Ablativ fet, ;. B. XII, 898 litem
ut discerneret arvis; Ge. I, 43 Vere novo, gelidus canis cum montibus humor liquitur. 3n
ben angefiibrten Beijpiclen famr man allerbings wegen des Pluvals jweifelfaft fein, ob man es mit

fe Demerft: Lic convexa epi-
theton est, : : v bie fidg
freifid) flreiten [dfit: wenigftens Dinbert mdié convexa aud) Bier als Hauptbegrifi au fofjen. Yns picfer Anmerfung
geht heroor, daff ju Eerv. Reit supera allgemeine’ Yedart geroefent ift, benmn fonft hdtte er wie audevewe fo aud) bier
purd) eine vweitere Bemevlung angegeben, daf bei Anbeven fid) aud) super jinve. Temmad) twire aud) VI, 241 su-
pera ad convexa (Mibh. super) vovzuzichen,

1) :‘I[J [.IJ'!Q.;[' ber alfen Yedarl snpera [.‘CI!]J"F ql"‘[[l["‘l_ b Eerp, ju biejer &

alibi solum convexa principale est, eine Bemerfung, i

juia alt: s
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cinent Dat, oder AOL ju thun hat; indefjen Stellen wie X, 270 avdet apex capiti mmd IV, 248
Atlantis, cinctum assidue cui nubibus atris piniferum caput et vento pulsatur et imbri, bie
genaw mit den angefiihrien Stellen auf gleidher Vinde jtehen, fpredien dod) bafliix, bdafi es gerathener
fei bergl. als Dat. aufjufajjen. Ferner Aen. I, 723 Postquam prima quies epulis mensaeque
remotae, wo epulis fawie ehoas qubeved als Dat. fein fann; 1, 112 hine fida silentia saeris,
Daf devgleichen Dative, wjofern jie dem Unbelebten gleidhjam cine Seele einhaudjen, Godijt poetijd)
find, tiegt anf dev Hand.  Andy Jeawet (Broge. v, Honiged. & b, . 1869) deutet auf diejed lehtere
Moment hiv, wenn oy juAen. 1, 725 fagt: ,epulis Dativ: 8 ndhert fidh) ber Vebentung von epu-
lantibust, Montivm umbrae ju jdveiben, wag bag ewfadeve gewefen wive, verbot hicy bos Bers-
maaf.  Verbindet man wun aber montibus wmbrae eng mit einander, jo ijt convexa u unbejtimmt
gelafjen, und oas ift dev Gy, weshalb idy MNibb. folge wnd Hinter lustrabunt intevpungiere, b. b
convexa 3u dent folgenden sidera ziche.

wir convexa eacli, was jid) Aen. IV, 451 findet, ift Hier mit didyterifcher FHreibeit convexa
sidera gefagt, oa die Sternie am gewolbien Hinnnel fich befinden; eof. Ov, ex Pont, IV, 0, 120
tn nostras (preces) audis infer convexa locatus sidera. Gany dhulid) ijt diefe Uebertvagung e
Berg. ecl. IV, S0 aspice convexo nutantem pondere mundum. Damit it die Verbindung von
gonvexy sidera aljo Ginlinglid)y gevedytfertigt.  lMngewdhnlidy it mre, dof lustrare nun fein Object
hat, wad geaen die WRegel ijt.  Indejjen dicje Freiheit hat jich Bevgil bei jehr vielen jonjt franjitiv
gebvaudyten Levben qeftattet, dbie MWibb. prol, p. 65 njommengeftelt Hat.  Auch dic alten  Griiver
pevbauden vielfnd) convexa sideva, wie aus bder weiteren Vemerfung des Sevv. horvorgeht: ali
autem convexa sidera volunt, i e, pendentia, planetasque intelligunt, gui(a) non sunt fix,
ged in asre feruntur,

At pascet bemertt ST, Weiter; ]HIH'i antemn :|=|I|i:~ Inarinis ‘.E.lii'!':l__ 1. e ignes coelestes
Physici docent. Diejer Evflavung jind bdie meiften von den neueren Hevausgebern gefolgt, inbem
jie annehuen, dafi bie Wovte polus dum sidera pascet auf eine ine Alterthum verbreitete pljilojo-

phifche Yehre sn besichen fei, wonad) die Sterne duvd) vie aud ben Landern und Mecren cmporjtei-
genden Diufte erndbrt wiivden.  Mian vergleidht daviiber neben andbern Stellen namentlich Cie, de

[
nat. d. M, 46, 118: Sunt autem stellae natura flammeae: quocirea terrae, maris, aquarim
vaporibus aluntur iis, qui & sole ex agris tepefactis et ex aquis excitantur und Luer, 1,
231: unde aether sidera pascit? Wenn Eicevo bdicfe Melre fr chner philojophijden Sdvift und
Yicrvey i einem Gedidite, das cbenfalls die Darlequng cines philojopbhifhen Shjtenies zum Gegen:

jtanoe hat, beviihet, jo finoet das jeder in der Orbnung; bedenflidier aber erfeint ¢8 fie auf cinen
Didhter wic Vergil dibertvagen ju wollen an ciner Stelle, wo wir jo chwas beim erjten An=

bli gar nicht vevmuthetern. Jd) wenigftens Din ber njicht, daf, wer die Worte polus dum si-
dera pascet unbefangen wid ohwe jene Grilivungsweijfe 3w femen liejt, wnmdglid) davauf fonmten
famn, Fafite nan pascere e Stune von ,ernihren”, jo miifte dod) die Grndhrmng nad) wnferem
Bevje vom Pol Jelbjt ausgelen, aber nidt ven fvgend welden beliebigen anbeven Dingen, bdie nidt
genannt jind.  Halten wir ung bod) an bdie Wovte feldjt, Sollte dbonn dic wivtliche Ueberietng ,,fo
tange dev Pol dvie Geftivne weidet” feinen Sinn geben? Der Pol ift der fejte Punft, wm bden fid)
pas Lummelsgewdlbe (= bdie fid) wilbenden Geftivne, convexa sidera) dreft; er ijft der jtillfichende
Dirt, um den vings die Sterne ald Hoerde weiden.  Id) jollte meinen, diefes Bild wiive fo poetijd,
oaf man e8 am allevivenigjten duvd) die Wnnahme ciner philojophifchen Lelhre verfladen diivite. Den=




a

jelben Sedanfen, mur profaifd) audgedriict, haben wiv Aen. IX, 21 Palantisque polo stellas, unbd
i einer dhnlichen Hyperbolijehen Ausdrudsweife, bdie viel Achnlichfeit mit unjever Stelle seigt, Tib.
I 4, 65: Quem referent Musae, vivet, dum robora tellus.

Dum eaelum stellas, dum vehet amnis aquas,
Wer fieht nidht, daf dev leptere von dicfen Vevjen denfelben Gedbanfen ausbriictt wie die Worte Bey-
gils In freta dum fluvii current.... polus dum sidera pascet? Die dlteren Herausgeber wie
Hepne vevgleidhen pafjend Kallim. in Del. 176 Tefocory, neize nleiore zer ;;.'-’Qr: Fovzoliovrae,
Ein dhuliches Bild finden wir bet Ov. Met. II, 114—115, wo vomr Dlovgenjtern gefagt wird, bdaf
er den Aug der Sterne jehlicht und als lefter von feinem Pojten am Himmel fortgeht:

Diffugiunt stellae, quarum agmina cogit

Lucifer et ecael statione novissimus exit,
Noud, der ebenfalls convexa mit sidera verbindet, vergleidht audy einige Stellen aus dentjdyen Didy
tern, indemt er jogt: ,Pascet nicht ‘vaporibus alet®, jondern wie e8 bei Schiller heift “Anf einer
gropen LWeide gefen Viel taufend Sdyafe filbevweif (Parabeln und NRithjel 3), wie bei Clauding bie
Sterne am Hinunel gehen ‘als Vimmer anf dbey Fhue', wnd wie jdon die griedijden Didter von
ebenbenjelben Fovxodéeodar braudien”. Halten wiv aber bdieje einfadie Griliivung unjerer Stelle,
pie den Worten genan entjpridit, feft, jo felen wir, wic pajjord nun convexa sidera im Segenjats
ju polus jteht, infofevn damit dos gange Hinmelsgewidlbe bezeidnet werden jolf, bag fich wm ben
Pol drebt. I iiberfetse denmad) dic beiden Verje: o lange in bie Wieeve die Fliifje ftedmen, fo
lange ber Berge Sdyatten fortwandeln, o lange der Vol bie fid) wilbenden Geftivne woetdet, tmmer . , .
Aehnliche Hyperbolijche AusdrudSweifen finden fich hdufig bet Vevgil; am wmeiften jedboch mibdhte mit
unjerer Stelle wobl fiimmen ecl. V, 76 —78:

Dum juga montis aper, fuvios dum piseis amabit,

Dumque thymo pascentur apes, dum rore cicadae,

F‘:i‘]ll]_!lL']' honos nomengue tum lcll[tli‘hrlill' ‘nl.'!lll'llllltl.
Der dritte von diejen Bevfen ift gang bderjelbe wic an unjever Stelle v. 60D auferbem vebet ber
Didhter in ben beiben crften chenfalls von Vergen, Flitfjen, wnd dann fommt int dritten Gilicde wicder
pafjelbe Verhinn pascentur vor.

v. 688. Occultum inspires ignem fallasque veneno. Yabew. evflivt inspires fallasque

burd) Aeds fufalor. Dageqgen wendet Weitdn. mit eyt ein, daff dag wegen veneno nidt anginge.
Wavum nidht ganz wirtlidy: Haudye ihr ein verbovgene Gluth und beviide jie mit bem Gifte (bev Yicbe)?

Jadytvaglid) muf i) Demevfen, daff miv iibevall, wo id) auf Yabewig Beaug genommen Habe,
defjenr 5. Aufl. von der evjten Hiilfte der Wenelde ju Grumbde gelegen hat.  Yeider exhielt i) bie fo
eben crfdyienene 6. Aufl. diejes Theiles der Weneide von 1871 erft nad) dem Trude obiger Abhand=
lung, fo dafp e8 miv nicht mehr moglich war bdie daburd) bedingten Aenderungen vorymehmen.

Dr. Piblig.
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